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Le placement sous garde des adolescents au Canada, 1991-1992 ' 

Faits s a i l l a n t ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

* En 1991-1992, le compte quotidien moyen d'adolescema placés sous garde dans l'ensemble du 
Canada s'est établi à 4,417, soit une légère hausse de 2 % par rapport à 1990-1991. 

* Des décisions comportant la garde ont été rendues dans environ le tiers (30 %) des causes qui 
se sont traduites par une déclaration de culpabilité devant les tribunaux de la jeunesse dons 
l'ensemble du pays. 

* Parmi les adolescents envoya sous garde, 37 % étaient placés en milieu fermé, 44 %, en milieu 
ouvert et 19 %> en détention provisoire. 

* La proportion des adolescents qui ont fait T objet d'une décision comportant la garde varie entre 
les secteurs de compétence, allant de 47 % au Yukon à 21 % en Alberta des causes qui se sont 
traduites par un verdict de culpabilité. 

* En 1991-1992, 93 % de tous les adolescents condamnés à la garde en milieu fermé et 88 % des 
adolescents condamnés à la garde en milieu ouvert étaient du sexe masculin. 

I. Introduction 

Le présent rapport porte sur le placement sous garde des adolescents, plus particulièrement sur 
les tendances des décisions comportant la garde en milieu fermé et en milieu ouvert. Les données sur 
le nombre de causes dans les tribunaux de la jeunesse de l'ensemble du pays ont été recueillies dans 
le cadre de l'Enquête sur les tribunaux de la jeunesse (ETJ), avec la collaboration des ministères 
provinciaux et territoriaux responsables de ces tribunaux. Les données sont recueillies auprès de tous 
les tribunaux de la jeunesse du Canada. Le champ d'observation de l'enquête en Colombie-Britannique 
et en Ontario était incomplet pour 1991-1992, les données portant sur 85 % des causes de chaque 
province. Les données sur les services correctionnels offerts aux jeunes contrevenants du pays ont été 
tirées du Rapport des indicateurs clés des jeunes contrevenants (RJC-JC). Les deux enquêtes sont 
menées par le Programme de la justice pour les jeunes, du Centre canadien de la statistique juridique 
(CCSJ). 

Dans la première partie du présent rapport, l'unité d'analyse est la cause; par «cause» on entend 
une ou plusieurs accusations portées contre un adolescent et présentées poiu la première fois devant 
un tribunal de la jeunesse à la même date. Les enregistrements sont versés dans des fichiers principaux 
des accusations organisés par exercice financier, selon la date de décision. On crée un fichier des 
«causes» en associant les enregistrements siu" les «personnes» (code d'identification, sexe et date de 
naissance de l'accusé) à un code de tribunal et à une date de première comparution identiques. 

Par Tracey Leesti, Analyste, Centre canadien de la statistique juridique. Programme des services correctionnels 
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Puisque les causes sont classées selon la décision la plus sévère, les décisions moins sévères 
sont sous-représentées. La sévérité de la décision est déterminée par les conséquences qu'elle entraîne 
pour l'adolescent. Les décisions sont classées selon l'ordre décroissant de sévérité suivant : garde en 
milieu fermé, détention pour traitement, garde en milieu ouvert, probation, amende, indemnisation, 
remboursement à l'acquéreur, indemnisation en nature, travaux communautaires, restitution des biens, 
interdiction, saisie ou confiscation, autres décisions (p. ex. lettre d'excuses) et libération 
inconditionnelle. 

II. Décisions comportant la garde rendues par les tribunaux de la jeunesse, 1991-1992 

En vertu de la Loi sur les Jeunes contrevenants (LIC), il existe deux types de décisions 
comportant la garde : la garde en milieu fermé et la garde en milieu ouvert. Conformément à l'alinéa 
20( 1 )k) et au paragraphe 24.1 ( l ) de la UC, un contrevenant condamné à la garde en milieu fermé est 
envoyé dans un établissement conçu pour la détention sécuritaire des adolescents. Il s'agit notamment 
des établissements dotés de dispositifs de sécurité périmétrique et assurant une surveillance constante 
des adolescents. Un jeune contrevenant condamné à la garde en milieu ouvert est envoyé dans un 
centre résidentiel local, un foyer collectif, un établissement d'aide à l'enfance, un camp forestier ou 
un camp de pleine nature ou un lieu semblable. 

Le nombre de décisions est basé uniquement sur les causes dans lesquelles le jugement le plus 
sévère est une déclaration de culpabilité. Parmi les 116,397 causes entendues par les tribunaux de la 
jeunesse et déclarées à l'ETJ en 1991-1992, presque les deux tiers (65 %) se sont soldées par un 
verdict de culpabilité (y compris les causes dans lesquelles le prévenu a plaidé coupable). De celles 
qui se sont traduites par une déclaration de culpabilité, près du tiers se sont soldées par une décision 
comportant la garde, 17 % en milieu ouvert et 13 % en milieu fermé. 

En 1991-1992, des adolescents du sexe masculin étaient impliqués dans 82 % du total des 
causes et dans 84 % des causes qui se sont soldées par une déclaration de culpabilité. En outre, 93 % 
de tous les adolescents condamnés à la garde en milieu fermé et 88 % de ceux condamnés à la garde 
en milieu ouvert étaient du sexe masculin. Une proportion importante des causes qui se sont soldées 
par la garde en milieu fermé (60 %) ou par la garde en milieu ouvert (48 %) concernaient des 
adolescents du sexe masculin âgés de 16 ou 17 ans (tableau l). 

En 1991-1992, plus de la moitié (53 %)^ des causes comportant une déclaration de culpabilité 
avaient trait à des adolescents âgés de 16 ou 17 ans. Ces mêmes contrevenants étaient plus susceptibles 
d'être condamnés à la garde en milieu fermé que les adolescents de moins de 16 ans. En 1991-1992, 
16 % des adolescents de 16 et 17 ans se sont vus infliger la garde en milieu fermé, comparativement 
à 11 % des adolescents de 14 et 15 ans et à 4 % de ceux de 12 et 13 ans. Toutefois, les différences 
selon l'âge étaient moins évidentes pour la garde en milieu ouvert, les adolescents de 14 et 15 ans 
formant la plus forte proportion d'adolescents assujettis à de telles ordonnances (18 %) (tableau 1). 

L'âge de l'adolescent est relié à la date de l'infraction. Il est possible que l'adolescent soit plus âgé lors du 
prononcé de la sentence. 
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Limites au recours à la garde en milieu ferme selon la LJC 

La Loi sur les jeunes contrevenants^ limite le recours à la garde en milieu fermé en vertu de 
l'article 24.1(3) et 24.1(4) de cette loi. L'article 24.1(3) s'applique aux contrevenants âgés d'au 
moins de 14 ans et stipule que fadolescent tix>uvé coupable d'une infraction ne peut être envoyé 
en milieu fermé que si, selon le cas: 

(a) l'infraction rendrait un adulte passible d'un emprisonnement minimal de cinq ans; 
(b) rinfraction tombe sous le coup de l'article 26 de la présente loi relativement à une 

décision rendue en vertu de l'alinéa 20(1)/), de raiticle 144 (bris de prison) ou du 
paragraphe 145(1) (évasion et liberté sans excuse légitime) du Code criminel ou 
consiste en une tentative de commettre l'une de ces infractions; 

(c) l'infraction est un acte criminel et l'adolescent: 
(i) dans les douze mois précédent la perpétration de celle-ci, a été trouvé coupable 
d'une infraction qui rendrait un adulte passible d'un emprisonnement minimal de 
cinq ans ou a été jugé coupable, pour telle infraction, d'un délit tombant sous le 
coup de la Loi sur les jeunes contrevenants, chapitre J-3 des Statuts révisés de 
Canada de 1970, 
(ii) avant la perpétration de l'infraction, a été envoyé en milieu fermé pour une 
infraction antérieure ou a été placé sous garde dans un établissement désigné pour 
le placement ou l'internement sécuritaire d'un enfant, au sens de la Loi sur tes 
jeunes contrevenants^ chapitre J-3 des Stamts révisés du Canada de 1970, pour 
délit tombant sous le coup de cette loi. 

L'article 24.1(4) limite encore plus le recours à la garde en milieu fermé pour les adolescents 
âgés de moins de 14 ans. L'article 24.1(4) stipule que l'adolescent qui est trouvé coupable d'une 
infraction et qui, au moment de la perpétration de ccUe-ci, était âgé de moins de 14 ans peut être 
placé en milieu fermé si, selon le cas: 

(a) l'infraction rendrait tm adulte passible de l'emprisonnement à vie; 
(b) l'infraction rendrait un adiûte passible de l'emprisonnement minimal de cinq ans 

et Fadolescent a été trotrvé coupable^ avant la perpétration de rinfraction» d'une 
infiaction qui rendrait un adulte passible d'un emprisonnement minimal de cinq 
ans, ou a été jugé <3:>upaMô, pour ceOe-ci, d'un délit tombant sous le coup de la 
loi sur lesfmms contrevemmtSi chapitre h$ de* Statuts révisés du Canada <le 
1970; 

(c) riafraedKîft tombe sfim le coup de farticle 26 de la LJC, telaove è une décîsit)». ; 
mnàm en ver&i de Pal i i^ 20(i)/% à& Tartiçk 144 iims de pmon) tm é ^ i 
paragraphe 145(1) (évasion et liberté sans excuse légiÉir©) dtt Codé mmneîWi'"^'^^" 
cùasisic m tuie tentative de i^mmettre Tune de ces infractions. 
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Répartition des catégories d'infractions qui ont entraîné des décisions comportant la garde 

En 1991-1992, la moitié des décisions comportant la garde rendues par les tribunaux de la 
jeunesse concernaient des crimes contre les biens (50 %), le plus souvent des introductions par 
effraction (figure 1). Viennent ensuite les «autres» infractions au Code criminel (21 %), 
particulièrement le défaut de comparaître. Les crimes de violence comptent pour 15 % de toutes les 
décisions prévoyant la garde, les voies de fait étant l'infraction la plus commune dans cette catégorie. 
Les infractions prévues par la Loi sur les jeunes contrevenants interviennent pour 12 % de ce type de 
décisions, l'infraction la plus fréquente dans cette catégorie étant l'omission ou le refus de se 
conformer à une décision. Des infractions à la Loi sur les stupéfiants, à la Loi sur les aliments et 
drogues et aux «autres lois fédérales» étaient associées au reste (2 %) des décisions comportant la 
garde prononcées par les tribunaux de la jeunesse au pays (tableau 2). 

Figure 1 
Répartition des décisions comportant le placement sous garde, 
.selon le type d'infraction', Canada, 1991-1992 

Autre (2) 
UC(3) 2% 

12% 

Avec violence 
15% 

Autres au CC(4) 
21% 

Intro. par effraction 43% 

Vol de moins de $1,000 18% 

Possession biens volés 16% 

Vol de plus de $1,000 9% 

M6fait/dommages 6% 

Faux/fraude 4% 
Autres contre blans(5) 4% 

Tous les types d'Infractions (N=22,298) Crime contre les biens 100% 

2. 
3. 

5. 

Les données de l'ETJ pour l'Ontario et la Colombie-Britannique représentent 85 % du nombre total de causes dans 
chaque secteur de cornpétence. 
Par «autres» infractions on entend les irtfractions à la LSS, à la LAD et aux «autres lois fédérales». 
Les irtfractions à la LJC sont notamment le défaut de se conformer à une décision, l'omission de se cortformer à une 
promesse, l'outrage au tribunal de la jeunesse, et les irtfractions relatives à l'aide et à l'entrave et aux autres décisions 
prévues par la LJC. 
Par «autres Code criminel», on entend conduite avec facultés affaiblies, l'évasion, en liberté sans excuse, défaut de 
comparaître, défaut de se conformer, tentatives, complices, complot, troubler la paix, nuisances et autres irtfractions 
au Code criminel. 
Par «autres» crimes contre les biens, on entend le crime d'incendie, le vol de véhicules à moteur et les autres vols. 

Source: Enquête sur les tribunaia de la jeunesse, 1991-1992. 
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Décisions comportant la garde selon le type d'infraction 

Dans près du tiers (30 %) de toutes les causes qui .se sont traduites par une déclaration de 
culpabilité en 1991-1992, les décisions les plus sévères rendues étaient des ordonnances de placement 
sous garde en milieu fermé ou en milieu ouvert. Le placement sous garde était de loin la décision 
rendue le plus souvent dans le petit nombre de causes concernant des crimes tels le meurtre (91 % ou 
10 causes parmi 11) et la tentative de meurtre (95 % ou 18 causes parmi 19). Les tribunaux ont 
prononcé des décisions comportant la garde pour les deux tiers de toutes les voies de fait graves, pour 
le tiers des agressions armées et pour un peu plus du cinquième de toutes les voies de fait mineures 
(tableau 2). 

Le placement sous garde a également été ordonné fréquemment dans les cau.ses relatives aux 
infractions suivantes : le fait d'être illégalement en liberté (90 %), l'évasion (86 %), le vol qualifié 
(56 %), le trafic, l'importation et l'exportation de stupéfiants (43 %), le défaut de comparaître (39 %), 
l'introduction par effraction (38 %) et le vol de plus de $1,000 (38 %). 

Décisions comportant la garde selon le secteur de compétence et la durée du placement 

La proportion de décisions comportant la garde était plus élevée au Yukon (46 %) et à l'île-du-
Prince-Édouard (43 %) que dans d'autres secteurs de compétence, tels que la Colombie-Britannique 
(21 %) et r Alberta (21 %) (tableau 3). Toutefois, si l'on examine la durée moyenne des peines 
infligées pour tous les types d'infractions en 1991-1992, on constate que bien que le Yukon ait la plus 
forte proportion de décisions comportant la garde, il affiche aussi la plus courte durée moyenne de 
placement sous garde (31 jours). Les durées moyennes des peines étaient les plus longues à l'île-du-
Prince-Édouard (155 jours) et au Manitoba (151 jours) (figure 2). 

I''inure 2 
Durée moyenne de placement .sous garde pour tous les genres d'infractions, 
selon la province et le territoire, 1991-1992 

Jours 

ISO 

100 

^ . = ^ - ^ ^ ^ ^ ^ ^ • ^ < ^ ,^- ^ ^ 

Note: Les données de l'ETJ pour l'Ontario et la Colombie-Britannique représentent 85 % du nombre total de causes dans 
chaque secteur de compétence. Les décisions comportant le placement sous garde désignent la garde en milieu ouvert 
et la garde en milieu fermé. 

Source: Enquête sur les tribunaux de la jeunesse, 1991-1992. 
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En ce qui concerne le recours à la garde en milieu fermé par rapport à la garde en milieu ouvert 
en 1991-1992, les tribunaux de la jeunesse du Canada ont prononcé une proportion un peu plus élevée 
de décisions comportant la garde en milieu ouvert (17 %) que de décisions comportant la garde en 
milieu fermé (13 %) (tableau 3). Une tendance semblable a été observée, par exemple, en Nouvelle-
Ecosse (21 % contre 5 %), en Ontario (22 % contre 14 %) et en Colombie-Britannique (15 % contre 
6 %). Par ailleurs, une plus forte proportion de décisions prévoyant la garde en milieu fermé que de 
décisions prévoyant la garde en milieu ouvert ont été rendues au Québec (21 % contre 12 %), en 
Alberta (11 % contre 10 %) et dans les Territoires du Nord-Ouest (15 % contre 12 %) (figure 3). 

Figure 3 
Répartition des causes qui se sont traduites par une décision comportant la garde, 
selon la province et le territoire, 1991-1992 

I Milieu fermé ^ Milieu ouvert 

Pourcentage 

^ .^- J^- J'- .?>• cp o^ ^^- ̂ ^ ^- ^r ^^- ^p-^/ .̂-.,?- ^- -̂̂  

Note: Les données de l'ETJ pour l'Ontario et la Colombie-Britannique représentent 85 % du nombre total de causes dans 
chaque secteur de compétence. Les décisions comportant le placement sous garde désignent ta garde en milieu ouvert 
et la garde en milieu fermé. 

Source: Enquête sur les tribunaux de la jeunesse, 1991-1992. 
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Durée du placement sous garde selon l'infraction 

En vertu de la LIC, les tribunaux de la jeunesse peuvent infliger à un adolescent déclaré 
coupable d'une infraction le placement sous garde en milieu fermé ou en milieu ouvert pour une 
période maximale de trois ans à l'égard de l'infraction la plus grave ou de plusieurs infractions 
graves^. La durée moyenne du placement sous garde en milieu fermé était la plus longue pour le 
meurtre et l'homicide involontaire (2 ans et 3 mois), suivi de la tentative de meurtre (1 an et 8 mois) 
et des autres crimes de violence (10 mois et 16 jours). La durée moyenne du placement sous garde en 
milieu ouvert était la plus longue pour le meurtre (1 an et 11 mois) et la tentative de meurtre (1 an et 
1 mois). Pour les deux principales catégories de crimes contre les biens, soit l'introduction par 
effraction et le vol de moins de $1,000, la durée moyenne du placement sous garde en inilieu fermé 
est de 4 mois et 16 jours et de 2 mois et 10 jours respectivement. En ce qui a trait à la garde en 
milieu ouvert pour ces deux principales catégories, on a enregistré des moyennes semblables à celle 
de la garde en milieu fermé. 

IIL Tendances des décisions comportant la garde rendues par les tribunaux de la Jeunesse, de 
1986-1987 à 1991-1992 

Comme il a été mentionné plus haut, les données de l'ETJ pour l'Ontario et la Colombie-
Britannique représentent environ 85 % du nombre de causes dans chacun de ces secteurs de 
compétence. Par conséquent, ces données sont exclues de l'analyse des tendances dans le temps. De 
même, les données provenant des Territoires du Nord-Ouest sont exclues des analyses temporelles en 
raison des problèmes de collecte rencontrés au cours des premières années de l'enquête. 

Entre 1986-1987 et 1991-1992, le nombre de causes entendues par les tribunaux de la jeunesse 
dans les secteurs de compétence sélectionnés s'est accru de 35 % et le nombre de causes qui se sont 
traduites par une déclaration de culpabilité a augmenté de 26 %. Toutefois, la proportion des causes 
comportant une déclaration de culpabilité est demeurée inchangée au fil des ans, se situant à près des 
trois quarts (74 %) de toutes les causes. 

Décisions comportant la garde prononcées au fil des ans 

Entre 1986-1987 et 1991-1992, le nombre de causes qui se sont terminées par le placement sous 
garde comme décision la plus sévère a progressé de 41 %. Cependant, on a noté peu de variations de 
la proportion des décisions comportant la garde en miUeu fermé et en milieu ouvert par rapport à 
l'ensemble des décisions rendues par les tribunaux de la jeunesse. En 1991-1992, les tribunaux de la 
jeunesse, excluant l'Ontario et la Colombie-Britannique, ont prononcé un pourcentage un peu plus 
élevé de décisions comportant la garde en milieu fermé (14 %) et en milieu ouvert (14 %) qu'ils ne 
l'ont fait en 1986-1987 (12 % en milieu fermé et 12 % en milieu ouvert). 

Le 15 mai 1992 est entrée en vigueur une modification de la Loi sur les jeunes contrevenants et du Code 
criminel (c. 11 L.R. 1992) faisant passer à cinq ans la peine maximale pouvant être infligée par les tribunaux 
de la jeunesse à un adolescent déclaré coupable d'un meurtre. 
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Depuis 1986-1987, la proportion des décisions comportant la garde en milieu fermé rendues 
par les tribunaux de la jeunesse a très peu varié dans les secteurs de compétence, sauf au Yukon, où 
cette proportion est passée de 9 % en 1986-1987 à 19 % en 1991-1992 par rapport à l'ensemble des 
décisions (tableau 3). 

Entre 1986-1987 et 1991-1992, la proportion des causes qui se sont soldées par une décision 
comportant la garde en milieu ouvert s'est accme dans les provinces atiantiques. Le pourcentage des 
ordonnances de gardé en milieu ouvert par rapport à l'ensemble des décisions a progressé dans les 
secteurs de compétence suivants : de 9 % à 20 % à Terre-Neuve; de 18 % à 27 % à l'île-du-Prince-
Édouard; de 10 % à 18 % au Nouveau-Brunswick et de 12 % à 21 % en Nouvelle-Ecosse. 

Depuis 1986-1987, on note de très faibles variations des proportions d'adolescents (14 %) et 
d'adolescentes (5 %) condamnés à la garde en milieu fermé, mais une augmentation des proportions 
d'adolescents et d'adolescentes condamnés à la garde en milieu ouvert. En 1986-1987, 13 % des 
adolescents et 7 % des adolescentes déclarés coupables par les tribunaux de la jeunesse ont fait l'objet 
d'une décision comportant la garde en milieu ouvert. En 1991-1992, ces proportions sont passées à 
18 % et à 12 % respectivement. 

Durée du placement sous garde 

Bien que les décisions comportant la garde rendues au fil des ans par les tribunaux de la 
jeunesse n'aient varié que légèrement depuis 1986-1987, on constate en général que ces tribunaux ont 
tendance à infliger des périodes plus courtes de placement sous garde (figure 4). 

Figure 4 
Répartition des causes qui se sont traduites par une déclaration de culpabilité, 
selon la durée du placement sous garde, Canada, 1986-1987 à 1991-1992 

11986-1987 •1987-1988 01988-1989 ̂ 1989-1990 ̂ 1990-1991 11991-1992 

Pourcentage 

Mois 

Note : Les données excluent l'Ontario et les Territoires du Nord-Ouest. Les données pour la Colombie-Britannique 
représentent seulement 85 % du nombre total de causes. Les décisions comportant le placement sous garde désignent 
la garde en milieu fermé et la garde en milieu ouvert. 

Source: Enquête sur les tribunaux de la jeunesse, 1991-1992. 
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Cette tendance a été observée tant pour la garde en milieu fermé que pour la garde en milieu 
ouvert. La proportion des causes qui se sont traduites par le placement sous garde en milieu fermé pour 
une durée maximale de trois mois est passée de 57 % en 1986-1987 à 67 % en 1991-1992, tandis que 
le pourcentage des causes qui se sont soldées par le placement sous garde en milieu fermé pendant plus 
de .six mois est tombé de 22 % en 1986-1987 à 15 % en 1991-1992 (tableau 4). En 1986-1987, 55 % 
des adolescents condamnés à la garde en milieu ouvert ont reçu des peines maximales de trois mois, 
comparativement à 66 % en 1991-1992. La proportion des adolescents assujettis à la garde en milieu 
ouvert pendant plus de six mois est tombée de 16 % en 1986-1987 à 10 % en 1991-1992. En ce qui 
concerne les causes qui se sont traduites par plusieurs périodes de placement sous garde du même type, 
les données de l'ETJ ne comportent pas un indicateur des peines consécutives/concomitantes. Pour 
cette raison, il se peut que la durée des peines soit sous-estimée dans les causes où plusieurs décisions 
ont été rendues. 

Récidive 

Un Juristat sur les cas de récidive devant les tribunaux de la jeunesse, diffusé par le Centre 
canadien de la statistique juridique (CCSJ), a indiqué qu'en 1990-1991, dans tous les secteurs de 
compétence disposant de données sur la récidive, plus le nombre de condamnations antérieures était 
élevé, plus le jeune contrevenant risquait de faire l'objet d'une décision comportant la garde. De plus, 
malgré la relation entre les antécédents judiciaires et la sévérité de la décision, le nombre de 
condamnations antérieures n'était pas lié à la durée du placement sous garde, particulièrement en 
milieu ouvert. Pour plus de renseignements à ce sujet, se reporter au Juristat intitulé «La récidive dans 
les n-ibunaux de la jeunesse, 1990-1991» (volume 12, numéro 2) publié en février 1992. 

IV. Les adolescents dans les établissements de détention 

Aux fins du présent rapport, on analyse les données disponibles sur le «compte quotidien moyen 
des détenus en établissement» tirées du Rapport des indicateurs clés des jeunes contrevenants. Il s'agit 
du «compte réel des détenus en établissement»^ et non du «compte de jeunes contrevenants inscrits 
au registre» dans chaque secteur de compétence. Ces données sont présentées selon le statut du 
détenu : «condamné à la garde en milieu fermé», «condamné à la garde en milieu ouvert» et 
«prévenu». 

En 1991-1992, le compte quotidien moyen des détenus en établissement dans l'ensemble du 
Canada s'est étabU à 4,417 jeunes contrevenants (tableau 5) ,̂ soit une légère hausse de 2 % par 

5 

6 

Comprend tous les adolescents placés en prévention/ détention provisoire, les contrevenants condamnés et autres 
jeunes contrevenants qui doivent, en vertu de la loi, être détenus dans un établissement et qui sont présents lors 
du compte. 

Les comptes annuels des détenus sont calculés à partir des comptes mensuels fondés sur les comptes quotidiens 
moyens. 
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rapport à 1990-1991. Ce nombre comprend les jeunes contrevenants placés en milieu fermé (37 %), 
en milieu ouvert (44 %) et en détention provisoire (19 %). 

Nombre d'adolescents dans les établissements de détention 

Le nombre réel d'adolescents dans les établissements de détention au Canada a augmenté 
légèrement au fil des ans. En 1991-1992, si l'on exclut les prévenus, 3,572 adolescents étaient mis sous 
garde, soit une hausse de 7 % par rapport à 1986-1987. Bien que le nombre d'adolescents dans les 
établissements de détention ait peu varié au cours des six dernières années, le nombre d'adolescents 
condamnés au placement sous garde s'est accru de 40 %, selon les chiffres présentés dans la section 
sur l'ETJ. La stabilité relative du nombre d'adolescents en établissement, malgré l'augmentation du 
nombre d'adolescents condamnés au placement sous garde, peut êd-e attribuable à la diminution de la 
durée des placements sous garde au cours des six années. Comme il a été mentionné plus haut, les 
peines infligées tendent à être plus fréquentes mais plus courtes. 

En 1991-1992, 1,633 adolescents étaient placés en milieu fermé, ce qui représente un peu moins 
de la moitié (46 %) de tous les adolescents mis sous garde. Le nombre d'adolescents placés en milieu 
fermé est demeuré stable au cours des sbc dernières années, sauf en 1988-1989, où une légère 
diminution (5 %) a été enregistrée. Le nombre d'adolescents placés en milieu ouvert a varié 
légèrement, la hausse globale s'établissant à 13 %. 

Depuis 1986-1987, le nombre d'adolescents placés en milieu fermé et en milieu ouvert fluctue 
dans tous les secteurs de compétence. En Nouvelle-Ecosse, le nombre d'adolescents placés en milieu 
ouvert s'est accru progressivement (40 %) au cours des six années, alors que le nombre d'adolescents 
placés en milieu fermé est demeuré stable jusqu'en 1990-1991, puis a baissé de 30 % en 1991-1992. 
Au Nouveau-Brunswick et en Ontario, bien que le nombre d'adolescents placés en milieu fermé ait 
varié quelque peu de 1986-1987 à 1991-1992, le nombre d'adolescents placés en milieu ouvert a 
progressé de 153 % et de 30 % respectivement. Au Manitoba et en Alberta, le nombre d'adolescents 
placés en milieu fermé a augmenté (7 % et 36 % respectivement) de 1986-1987 à 1991-1992, mais le 
nombre d'adolescents placés en milieu ouvert a diminué (20 % et 25 %). Enfin, de 1986-1987 à 1991-
1992, le nombre d'adolescents placés en milieu fermé en Colombie-Britannique a diminué (31 %), 
tandis que le nombre d'adolescents placés en milieu ouvert a augmenté légèrement (8 %) (tableau 5). 
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Dans chaque secteur de compétence, on a noté des variations de la répartition proportionnelle 
des jeunes contrevenants placés en miUeu fermé, en milieu ouvert et en détention provisoire en 1991-
1992. Par exemple, d'après les comptes quotidiens moyens de jeunes contrevenants en Nouvelle-
Ecosse, 23 % étaient placés en milieu fermé, 66 %, en milieu ouvert et 11 %, en détention provisoire; 
par ailleurs, au Manitoba, 37 % étaient placés en milieu fermé, 36 %, en milieu ouvert et 27 %, en 
détention provisoue (figure 5). 

Figure 5 
Répartition des comptes quotidiens moyens des Jeunes contrevenants, 
selon le statut de la détention, 1991-1992 

I Milieu fermé M Milieu ouvert B Détention provisoire 

Pourcentage 

Note: Veuillez vous référer aux notes de bas de page du Tableau 5 (page 20). 

Source: Rapport des indicateurs clés des jeunes contrevenants, septembre 1992. 

Proportions d'adolescents placés sous garde pour 10,000 adolescents 

De 1986-1987 à 1991-1992, les proportions globales d'adolescents placés sous garde au Canada 
sont demeurées stables, se simant à environ 16 pour 10,000 adolescents (tableau 5). En général, dans 
la plupart des provinces, la proportion d'adolescents placés sous garde est demeiuée relativement stable 
au cours des six dernières années. La variation la plus importante des proportions de placement sous 
garde a été enregistrée dans les territoires. Le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest avaient les plus 
faibles populations estimatives d'adolescents en 1991 (2,200 et 5,500 respectivement) et les plus hauts 
taux de placement sous garde. Cependant, on note une diminution des proportions au Yukon et dans 
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les Territoires du Nord-Ouest. En 1991, le Québec s'est classé au deuxième rang pour sa population 
estimative d'adolescents (557,200 adolescents) et a enregistré le taux de placement sous garde le plus 
bas (tableau 5). 

En 1991-1992, la Saskatchewan et le Nouveau-Brunswick (30 pour 10,000 adolescents dans les 
deux cas) et l'île-du-Prince-Édouard (29 pour 10,000 adolescents) ont enregistré les taux de placement 
sous garde les plus élevés parmi les provinces. Bien que le nombre réel d'adolescents placés sous garde 
à Terre-Neuve ait diminué de 14 % depuis 1986-1987, le taux de placement sous garde est en fait resté 
stable à 21 pour 10,000 adolescents. Cette stabilité du taux est attribuable à la baisse de 14 % de la 
population d'adolescents à Terre-Neuve, laquelle est passée de 68,000 ^ en 1987 à 60,000 en 1992. 

Nombre d'adolescents placés en détention provisoire 

De 1986-1987 à 1991-1992, le nombre total d'adolescents en détention provisoire au Canada 
a augmenté de 23 %. Le nombre d'adolescents placés en détention provisoire a progressé dans 
l'ensemble des provinces, sauf au Manitoba et en Colombie-Britannique. Par exemple, durant cette 
période, le nombre d'adolescents en détention provisoire s'est accru de 34 % en Alberta, de 31 % en 
Ontario et de 19 % au Québec. En 1991-1992, par rapport au total réel d'adolescents en établissement, 
la proportion d'adolescents en détention provisoire est généralement plus élevée dans les provinces de 
l'Ouest que dans les provinces de l'Est (figure 5). 

Nombre d'adolescents en probation 

Il est impossible de calculer la variation du nombre d'adolescents en probation au Canada de 
1986-1987 à 1991-1992 en raison des lacunes dans le champ d'observation de l'enquête. Cependant, 
dans les provinces où les données sont disponibles, le nombre d'adolescents en probation a progressé. 
Par exemple, à Terre-Neuve, ce nombre s'est accru de 16 %, passant de 1,144 en 1986-1987 à 1,326 
en 1991-1992 (tableau 6). Au Nouveau-Brunswick, de 1988-1989 (première année de déclaration des 
données sur la probation) à 1990-1991, le nombre d'adolescents placés en probation est demeuré 
relativement stable. Ce nombre a toutefois augmenté de 16 % en 1991-1992. Au Québec, après une 
baisse de 18 % du nombre d'adolescents en probation (de 2,404 en 1986-1987 à 1,975 en 1987-1988), 
les comptes des probationnaires ont augmenté de 44 % en 1988-1989, puis sont demeurés assez stables. 
De 1990-1991 à 1991-1992, les comptes des probationnaires pour l'ensemble des jeunes contrevenants 
en Ontario se sont accrus de 28 % (de 11,864 à 15,145). Dans les autres provinces, le nombre 
d'adolescents en probation a généralement augmenté de façon progressive au cours des six dernières 
années. 

Estimations postcensitaires. Statistique Canada, Direction de la statistique des ménages et du recensement. 
Division de la démoeranhie. 
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V. Méthodologie 

Enquête sur les tribunaux de la jeunesse (ETJ) 

L'Enquête sur les tribunaux de la jeunesse (ETJ) se veut un recensement des causes entendues 
par les tribunaux de la jeunesse relativement à des infractions au Code criminel et aux autres lois 
fédérales dont sont accusés des adolescents qui étaient âgés de 12 à 17 ans (jusqu'à leur 18"̂  
anniversaire) au moment de l'infraction. En avril 1984, l'âge minimal auquel un adolescent doit 
assumer la responsabilité criminelle de ses actes était fixé à 12 ans en vertu de la Loi sur les jeunes 
contrevenants (LIC). Ce n'est toutefois qu'en avril 1985 que l'âge maximal de 17 ans (jusqu'au 18' 
anniversake) a été établi dans l'ensemble des provinces et des territoires. Le présent rapport a 
notamment pour but de décrire les changements survenus au fil des ans, et c'est pourquoi il faut utiliser 
des données comparables (c'est-à-dire qu'il faut définir le groupe d'adolescents selon les mêmes limites 
d'âge minimal et d'âge maximal). Parce que l'âge minimal et l'âge maximal ont été modifiés, les 
données portant sur la première année d'application de l'ETJ, soit 1984-1985, ne peuvent pas être 
comparées directement à celles de 1991-1992. Il en va de même pour les données de 1985-1986, qui 
peuvent se rapporter à des causes relatives à des accusations portées l'année précédente. L'année de 
base utilisée pour toutes les analyses présentées ici est donc 1986-1987. 

Les enregistrements sont versés dans des fichiers principaux des accusations organisés par 
exercice financier, selon la date de décision. On crée un fichier des «causes» en associant les 
enregistrements sur les «personnes» (code d'identification, sexe et date de naissance de l'accusé) à un 
code de tribunal et à une date de première comparution identiques. Les totalisations incluses dans le 
présent rapport sont tirées du fichier des causes. 

L'ETJ recueille des données provenant de tous les tribunaux de la jeunesse au Canada. Il peut 
y avoir un sous-dénombrement dans certains secteurs de compétence participants. Les secteurs 
informent les responsables du Centre canadien de la statistique juridique (CCSJ) des problèmes de 
déclaration. Le taux de couverture des données relatives à l'Ontario et en Colombie-Britannique qui 
sont incluses dans le présent rapport 1991-1992 est d'environ 85 % dans chaque province. 

Les différences de données observées entre périodes et entre secteurs de compétence sont 
attribuables à un certain nombre de facteurs qui traduisent la façon dont la Loi sur les jeunes 
contrevenants (UC) a été appliquée. Les procédures d'examen préalables à la comparution peuvent 
influer sur le nombre d'adolescents qui comparaissent devant le tribunal. Il se peut, par exemple, que 
le procureur de la Couronne décide de ne pas poursuivre une accusation, ou encore que l'accusation 
initiale soit modifiée. Il se peut aussi qu'on soustraie l'adolescent à la procédure judiciaire et qu'on 
l'oriente vers un progrartune comme celui des mesmes de rechange ou un 
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programme de la police. Les différences qui existent entre les secteurs de compétence quant aux 
procédures et aux exigences d'admissibilité peuvent aussi influer sur le nombre et les caractéristiques 
des causes entendues par les tribunaux de la jeunesse. L'analyse des données provenant de cette 
enquête consiste donc uniquement en des comparaisons générales des données, qui sont présentées à 
titre indicatif plutôt que définitif 

Rapport des indicateurs clés des jeunes contrevenants (RIC-JC) 

Le Rapport des indicateurs clés des jeunes contrevenants présente les comptes quotidiens 
moyens des jeunes contrevenants placés en miUeu fermé, en milieu ouvert et en détention provisoire. 
Ces données sont fournies tous les mois, selon l'exercice financier. Pour calculer les comptes 
quotidiens moyens par mois, on divise la durée totale des séjours en jours pour l'ensemble des 
étabhssements de garde en milieu fermé et en milieu ouvert dans un secteur de compétence par le 
nombre de jours dans le mois. Les comptes annuels s'obtiennent en faisant la moyenne des comptes 
mensuels. 

Renseignements supplémentaires 

Pour obtenu de plus amples renseignements, veuillez communiquer avec la Sous-section de 
l'information et des services à la clientèle (613-951-9023 ou sans frais 1-800-387-2231) ou avec le 
Programme de la justice pour les jeunes (613-951-6647) du Centre canadien de la statistique juridique, 
19" étage. Immeuble R.-H.-Coats, Ottawa (Ontario) Kl A 0T6. 



Table 1 - Number and Distribution of Cases Heard by Youth Courts by Type of 
Custodial Disposition, Age and Sex of the Accused, 1991 - 9 2 

Tableau 1 - Nombre et répartition de causes entendues devant les tribunaux de la jeunesse, 
selon le genre de garde, l'âge et le sexe de l'accusé. 1991 - 1992 

Age/Age (1) 
Cases Found Guilty 
Causes avec verdict 

de culpabilité 

Secure Custody 
Garde en milieu fermé 

Open Custody 
Garde en milieu ouvert 

No. % No. No. % 

Total 75.143 
63,156 
11,987 

100% 
100% 
100% 

9.720 
9,014 

706 

13% 
14% 
6% 

12.578 
11,110 
1,468 

17% 
18% 
12% 

12 

113 

I l 4 

Tî 
Ml 
Fj 

Ti 
Ml 

F| 

Tl 
Ml 
Fi 

1,985 
1,596 

389 

5.473 
4.303 
1,170 

10.770 
8,439 
2.331 

100% 
100% 
100% 

100% 
100% 
100% 

100% 
100% 
100% 

39 
34 

5 

284 
246 

38 

.011 
882 
129 

2% 
2% 
1% 

5% 
6% 
3% 

9% 
10% 
6% 

236 
194 
42 

814 
661 
153 

1.819 
1.484 

335 

12% 
12% 
11% 

15% 
15% 
13% 

17% 
18% 
14% 

15 

16 

17 

> 1 7 

Unl(nown 
Inconnu 

T 
M 

F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

T 
M 
F 

15.881 
13,001 
2,880 

19,093 
16,405 
2.688 

20.510 
18,202 
2.308 

6 6 8 
572 

96 

7 6 3 
638 
125 

100% 
100% 
100% 

100% 
100% 
100% 

100% 
100% 
100% 

100% 
100% 
100% 

100% 
100% 
100% 

2,014 
1,816 

198 

2.763 
2,604 

159 

3,386 
3,226 

160 

121 
113 

8 

102 
93 

9 

1 3 % 
14% 

7% 

14% 
16% 

6% 

1 7 % 
18% 
7% 

1 8 % 
20% 

8% 

1 3 % 
15% 
7% 

2.916 
2.530 

386 

3,409 
3,119 

290 

3,158 
2.928 

230 

47 
37 

10 

179 
157 
22 

1 8 % 
19% 
13% 

1 8 % 
19% 
1 1 % 

1 5 % 
16% 
10% 

7 % 
6% 

10% 

2 3 % 
25% 
18% 

Nil or zéro 
— néant ou zéro 
— Too small to be expressed 
— nombres infimes 

(1) Age is the âge at the time the most significant charge was committed. 
L'âge est relié à la date de l'accusation la plus importante. 

Note: YCS data for Ontario and British Columbia represent 85% of the 
total caseload in each jurisdiction. 

Nota: Les données de l'ETJ rapportées pour l'Ontario et la Colombie-Britannique représentent 
85% du volume des causes pour chacun de ces secteurs de compétence. 

Source: Youth Court Survey, 1991 - 9 2 . 
Source: l'Enquête sur les tribunaux de la jeunesse, 1986-1987 à 1991 -1992. 





Table 2 - Number of C a s e s ( l ) with Guilty Findings by Type of Custodial Disposition. Type of Offence. 
and Mean Duration of Disposit ion, 1991 - 9 2 

Tableau 2 -Nombre de c a u s e s ( l ) qui se sont soldées par une déclaration de culpabilité, selon le genre de garde. 
le genre d'infraction et la durée moyenne de la peine, 1991 - 1 9 9 2 

Offences 

Total 
Dispositions 

Total 
des décisions 

No. 

% 
nbre 

Secure Custody 
Order 

Garde en milieu 

No. 

nbre 

fermé 

% 

Mean 
Duration 

Durée 
moyenne 

Open Custody 
Order 

Garde en mil 

No. 

nbre 

ouvert 

% 

eu 

Mean 
Duration 

Durée 
moyenne 

Genre d'infraction 

, TOTAL OFFENCES 

! Violent Offences 
' Murder 
' Manslaughter 
I Attempted Murder 

Sexual Assault 
Aggravated Assault 
Assault with a Weapon 
Minor Assault 
Other Assault(2) 

• Robbery 
Weapon/Firearm/Explosrve 

• Other Violent 

75,143 100% 9,720 13% 100 12,578 17% 93 TOTAL DES INFRACTIONS 

11,828 100% 1,577 13% 161 1,873 16% 112 Crimes de violence 
11 100% 6 55% 785 4 36% 708 Meurtre 
14 100% 7 50% 836 2 14% 360 Homocide involontaire coupable 
19 100% 12 63% 593 6 32% 370 Tentative de meurtre 

869 100% 125 14% 220 167 19% 168 Agression sexuelle 
127 100% 54 43% 307 30 24% 182 Voies de fait graves 

1.895 100% 292 15% 115 325 17% 113 Voies de fait armées 
5.560 100% 430 8% 70 753 14% 73 Voies de fait mineures 

295 100% 41 14% 98 43 15% 74 Autres voies ae fait(2) 
1.297 100% 412 32% 233 306 24% 155 Vol qualifié 
1,384 100% 148 11% 86 174 13% 100 Arme/arme a feu/explosif 

357 100% 50 14% 316 63 18% 163 Autres crimes de violence 

Prcperty Offences 
Brealf and Enter 
Arson 
Theft over $1,000 
Theftunder SI ,000 
Fraud/Forgery 
Possession of Stolen Property 
Mischeif/Damages 
Theft Other 

Other Criminal Code 
Offeifces 
Impaired Opération of Vehicle 
Escape Custody 
Uniawfullyat Large 
Fai lureto Appear 
Attempt/Accessory/Conspiracy 
Disorderly Conduct/Nuisances 
Other Criminal Code 

Narcotic Contrd Act 
Offences 
TrafUc/Import/Export 
Possession 
Cultivation 

Food and Orugs Act 
Offences 

Young Offenders Act 
Offences 

Ottier FedcfaI Statuts 
Offences 

42.867 
12.593 

205 
2.690 

13.631 
1.729 
6.085 
4,138 
1,796 

12,102 

1,065 
1,056 
1,038 
5,125 

580 
811 

2.427 

1.347 

475 
869 

3 

102 

6,654 

243 

100% 
100% 
100% 
100% 
100% 
100% 
100% 
100% 
100% 

100% 

100% 
100% 
100% 
100% 
100% 
100% 
100% 

100% 

100% 
100% 
100% 

100% 

100% 

100% 

4,524 
2,230 

29 
481 
555 
162 
729 
236 
102 

2,238 

26 
647 
543 
669 

95 
18 

240 

189 

115 
74 

-
13 

1,177 

2 

1 1 % 
18% 
14% 
18% 

4% 
9% 

12% 
6% 
6% 

1 8 % 

2 % 
6 1 % 
52% 
13% 
16% 
2% 

10% 

14% 

24% 
9% 

-
1 3 % 

1 8 % 

1 % 

113 
136 
127 
112 

70 
121 
85 
85 
76 

6 0 

130 
57 
48 
54 

111 
65 
82 

77 

112 
41 

-
98 

4 7 

105 

6,574 
2,574 

45 
536 

1,454 
228 

1,049 
440 
248 

2,482 

44 
267 
397 

1,316 
89 
59 

310 

191 

89 
101 

1 

13 

1,444 

1 

15% 
20% 
22% 
20% 
1 1 % 
13% 
17% 
1 1 % 
14% 

2 1 % 

4% 
25% 
38% 
26% 
15% 

7% 
13% 

14% 

19% 
12% 
33% 

13% 

2 2 % 

105 
130 
179 
118 

76 
85 
92 
88 
89 

61 

65 
44 
36 
64 

122 
53 
79 

125 

107 
59 

210 

6 0 

65 

1 

Crimes contre la propriété 
Introduction par effraction 
Crime d'incendie 
Vol de plus de 1 000 S 
Vol de moins de 1 000 $ 
Fraude/faux 
Possession de biens volés 
Méfait/dommages 
Autre vol 

Autres infractions au Code 
cr imine l 
Conduite avec facultés affaiblies 
Évasion 
En liberté sans excuse 
Défaut de comparaître 
Tentative/complot/complice 
Inconduite/nuisance 
Autres infractions au Code criminel 

Infractions a la Loi sim les 
sti^iefîants 
Trafic/importation/exportation 
Possession 
Culture 

Infractions à la Loi s » les 
aliments et drogues 

Intracbons à la Loi siv les 
jeunes contrevenants 

Infractions aux autres lois 
fédérales 

Nil or zéro 
— Néant ou zéro 
— Too smal to be expressed 
— NoiTbres infimes 

1. YCS data for Ontario and British Columbia represent 85% of the total caseload in each jtrisdiction. 
1. Les données de l'ETJ rapportées pour l'Ontario et la Colombie-Britannique représentent 85% du volume des 

causes pour chacun de ces secteirs de compétence. 
2. Ottier assault categcry includes ail other types of assault (eg., etssaulting a peace oflteer). 
2. Les autres voies de fait désignent tous les autres genres de voies (par exemple, voies de fait sur un policier). 

Source: Youth Coirt Survey, 1991 -92. 
Source: l'Enquête sur les tribunaux de la jeunesse, 1991 -1992. 
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Table 5 - Average Daily Counts of Young Offenders by Custody Status, 1986-87 to 1991 -92(1) 
Tableau 5 - Comptes quotidiens moyens des jeunes contrevenants selon le statut de la détention, 

1986-1987 à 1991 -1992(1 ) 

Senten<»a - Condamnés 

; Juriscjiction 

Secure Open Total % Change Custoay 
Custoay Custody Custody from Previous Rate oer 

Year 10.000 Youtti(2) 

Remana/ 
temporary 

détention 

ActLBl 
m (3) 

! Seciteur de e»mpétenc:e Milieu 
fermé 

Milieu 
ouvert 

Total % de variation 
par rapport 
à l'année 

précédente 

Taux de 
garde pour 

10.000 |eunes(2) 

Prévenus/ 
détention 

provisoire 

Newfoundiand & Labrador 
; Terre-Neuve et Labraetor (4) 

I Prince Edward Island 
! ï l e -du -Pr ince -Édouard (5) 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

51 
51 
43 
42 
43 
51 

S 
10 
9 

23 
18 
18 

85 
81 
74 
42 
4S 
75 

18 
9 

13 
14 
16 

146 
132 
117 
84 
88 

126 

19 
28 
18 
36 
32 
34 

- 1 0 
- 1 1 
- 2 8 

5 
43 

47 
- 3 6 
100 
- 1 1 

6 

21 
19 
18 
13 
14 

21 

15 
23 
15 
29 
27 
29 

6 
5 
6 
6 
9 

10 

3 
3 
2 
3 
2 
4 

Compte 
réel (3) 

152 
137 
123 
90 
97 
136 

22 
31 
20 
39 
34 
38 

^ Nova Scotia 
' Nouvel le- Ecosse 

New Brunswick 
Nouveau-Bnjnswick (6) 

Québec 

! Ontano 

Manitotia 

Saskatctiewan (7) 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1980-91 
1991-92 

50 
49 
41 
47 
47 
33 

90 
87 
70 
74 
74 
82 

239 
238 
226 
229 
219 
228 

675 
679 
648 
736 
763 
689 

96 
88 
79 
87 
86 

103 

104 
133 
130 
125 
119 
121 

68 
72 
75 
80 
89 
95 

47 
66 
81 
105 
101 
119 

265 
239 
227 
235 
222 
241 

609 
688 
663 
698 
750 
791 

127 
119 
112 
93 
99 
102 

121 
145 
132 
127 
142 
145 

118 
121 
116 
127 
136 
128 

137 
153 
151 
179 
175 
201 

504 
477 
453 
464 
441 
469 

1.284 
1.367 
1.311 
1.434 
1,513 
1.480 

223 
207 
191 
180 
185 
205 

225 
278 
262 
252 
2ei 
266 

3 
-4 
9 
7 

-6 

12 
-1 
19 
-2 
15 

-5 
-5 
2 

-5 
6 

-7 

-a 
-6 
3 
11 

24 
-6 
-4 
4 
2 

14 
15 
14 
16 
18 
17 

19 
21 
21 
26 
26 
30 

9 
9 

9 
12 
12 
13 
17 
16 

5 
7 
9 
9 
10 
16 

91 
91 

127 
133 
128 
140 
153 
144 

142 
160 
160 
188 
185 
217 

595 
568 

a 
9 

a 
a 

16 
17 
17 
19 
20 
19 

23 
21 
20 
19 
20 
22 

24 
30 
28 
28 
29 
30 

93 
102 
94 
108 

294 
289 
324 
396 
379 
385 

78 
90 
90 
72 
75 
77 

44 
39 
35 
39 
52 
51 

546 
56S 
535 
577 

1,578 
1.656 
1.635 
1.830 
1.892 
1.865 

301 
297 
281 
252 
260 
282 

269 
317 
297 
291 
313 
317 

Note: See footnotes on page 18. 
Note: Veuillez vous référer aux notes de la page 20. 

Source: Young CSffender Key Indicator Report, September 1992. 
Source: Rapport des Indicateurs clés des jeunes contrevenants, septembre 1992. 



Table S — conc. 
Tableau 5 - fin 

Jurisdiction 

Secteur de compétene» 

Alberta 

Britisn Columbia 
ColomtJie-Britannique (8) 

Yukon 

Nortriwest Territones 
Temtoires du Nord- Ouest (9) 

CANADA TOTAL 
TOTAL CANADA (10) 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

Secure 
Custody 

Milieu 
fermé 

128 
132 
143 
146 
169 
174 

156 
142 
137 
122 
129 
108 

7 
6 
4 
3 
4 
4 

30 
27 
21 
19 
23 

1,609 
1,645 
1,555 
1,654 
1,691 
1,633 

Open 
Custody 

Milieu 
ouvert 

240 
217 
211 
188 
166 
179 

135 
150 
141 
137 
133 
146 

10 
9 
9 
9 

10 
7 

32 
39 
35 
40 
23 

1,720 
1,835 
1,773 
1,761 
1,811 
1,939 

Sentenoed - Corieîamnés 

Total 
Custody 

Total 

368 
349 
354 
334 
335 
353 

291 
292 
278 
259 
262 
254 

17 
15 
13 
12 

. 14 
11 

62 
66 
56 
59 
46 

3.329 
3.480 
3.328 
3,415 
3,502 
3,572 

% Change 
from Previous 

Year 

% de variation 
par rapport 
à l'année 

précédente 

- 5 
1 

- 6 
0 
5 

0 
- S 
- 7 

1 
- 3 

- 1 2 
- 1 3 

- 8 
17 

- 2 1 

6 
- 1 5 

5 
- 2 2 

5 
- 4 

3 
3 
2 

Custody 
Rate per 

10,000 Youth(2)' 

Taux de 
garde pour 

10,000 |eunes(2) 

17 
17 
17 
16 
16 
17 

12 
12 
12 
11 
11 
10 

74 
64 
59 
59 
72 
50 

99 
107 
99 

104 
84 

15 
16 
15 
16 
16 
16 

Remand/ 
temporary 
détention 

Prévenus/ 
détention 

provisoire 

94 
106 
121 
123 
122 
126 

47 
38 
41 
44 
52 
47 

2 
2 
6 
4 
4 
3 

3 
2 
3 

685 
682 
738 
813 
817 
845 

Actual 
In (3) 

Compte 
réel (3) 

462 
455 
475 
457 
457 
479 

338 
330 
319 
303 
314 
301 

19 
17 
19 
16 
18 
14 

62 
66 
59 
61 
49 

4,014 
4.162 
4,066 
4,228 
4,319 
4,417 

.. Notavailable 

.. non disponible 
.. Not applicable 

... sansob|et 

(1) Oueto rounding, figures may notadd to totals found in Y-KIR publif:ation. Les chiffres ayant été arrondis, leur somme peut ne pas correspondre aux 
totaux indiqués dans la publication RIC-JC. 

(2) This rate includes secure and open custody counts only. Ce taux comprend uniquement les comptes relatifs à la garde en milieu fermé et en 
milieu ouvert 

(3) Actual in counts include secure custody, open custody, and remandAemporary détention. Les compte réels d'adolescents placés sous garde 
se rapportent à ceux placés en milieu fermé, en milieu ouvert et en détention provisoire. 

(4) Newfoundiand & Labrador - Open custody counts for fiscal years 1986-87 to 1988-89 are estlnvites. Terre-Neuve et le Labrador - Les chiffres qui 
se rapportent aux exercices financiers de i g 8 6 - 1 9 8 7 à 1988-1989 sont des estlmabons. 

(5) Prince Edward Island - For the months July to December 1988, the Prince Edward Island Youth Courts were almost entirely closed awaltlng a Suprême 
Court ruiing on the authortty of Youth Court in Prince Edward Island. During this period, counts wiere lower than might usually be expected. L ' f le -du-
Prince-Edouard - Pour les mois de juillet à décembre 1988, les tribunaux de la jeunesse de rf le-du-Prince-Edouard ont été presque entièrement 
fermés en attente du jugement de la Cour suprême du Canada sur l'autorité des tribunaux de la jeunesse pour l'île-du-Princs-Edouard. Pour cette 
période, les données sont moindres qu'elles devraient être norrruilement. 

(6) New Brunswide - Secife custody counts are dally counts; open custody counts are weekiy counts. Nouveau- Brunswick - Les comptes portant sur 
la garde en milieu fermé sont établis sur une base quotidienne et les comptes portant sur la garde en milieu ouvert sont établis sur une t>ase 
hebdomadaire. 

(7) Saskatctiewan - Young offenders on temporary atnences are Included in the actual-in count Saskatctiewan - Les jeunes contrevenants en congé 
provisoire sont Inclus dans la compte réel. 

(8) British Columbia - As of CMober 1991, open custody data Include youths placed In comnnunlty bosed residentlal centres. Columbia-Britannique - A 
partir d'octobre 1991, les données relatives & la garde en milieu ouvert incluent les adolescents placés en centres résidentiels locaux. 

(9) NorthwestTerritories - TotalstorNotthwostTemtoryyoungoffenderscoveronlythefirstsIxmonthsofthe 1990-91 fiscalyear. Territoires du Nord -
Ouest - Les totaux relatifs aux jeunes contrevenants des Territoires du Nord-Ouest exiuvrent seulement les six premiers mois de l'exercice 
financier 1990-1991. 

(10) Canada Actual-ln - For 1987-88 to 1988-89 includes the Northwest Tenitories for 'Sentenoed secure", 'sentenced open", and "total" counis only. 
Total Canada - Pour 1987-1988 i 1988-1989. inclut les Territoires du Nord-Ouest seulement pour les comptes relatifs aux «condamnés en milieu 
fermé», aux «condamnés en milieu ouvert» et au «total». 

Source: Young C3ffender Key Indicator Report, September 1992. 
Source: Rapport des indicateurs clés des jeunes contrevenants, septembre 1992. 





Table 6 - Month-End Probation Counts of Young Offenders. 1986-87 to 1991 - 9 2 (1) 
Tableau 6 - Comptes des probationnaires en fin de mois. 1986-1987 à 1991 -1992 (1) 

I Jurisdiction 

I Secteur de compétence 

Total 
Supervised 

Total avec 
suivi 

% Change 
from Prevtous 

Year 

Variation en % 
par rapport 
â l'année 
précédente 

Newloundlana & Labrador 
Terro-NGWO ot Labrador. 

Prince Edward Island 
île-du-PrincG-Édouard (2) 

Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 

New BrunswcK 
Nouveau-BfunswicK (3) 

Québec 

Ontario (4) 

1988-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-68 
1988-69 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-68 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1.144 
1.203 
1.164 
1,177 
1.209 
1.326 

275 

277 

261 

327 

368 

425 

1 184 
1.303 
1.181 
1,153 
1.186 
1.334 

887 

829 

877 

1.020 

2.404 
1.975 
2.836 
2.531 
2.623 
2.875 

5.972 
7.338 
7.064 
6,556 

11.664 
15,145 

5% 

- 3 % 

1 % 

3% 

10% 

1 % 

- 6 % 

25% 

13% 

15% 

10% 

- 9 % 

- 2 % 

3% 

12% 

- 7 % 

6% 

16% 

-18% 
44% 

- 1 1 % 
4% 

10% 

2 3 % 
- 4 % 

- 7 % 

2 8 % 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1,199 
1.386 
1,448 
1.386 
1.395 
1.496 

16% 
4% 

- 4 % 
1% 
7% 

Jurisdiction 

Seerteur de compétence 

Saskatchewan 

' British Columbia 
I Colombie-Britannique (5) 

Total 
Supervised 

Total avec 
suivi 

1966-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-86 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-67 
1967-68 
1968-89 
1989-90 

1,568 
1.499 
1,453 
1,503 
1.610 
1.705 

2.724 
2.529 
2.730 
2.584 
2.597 
2.871 

3.741 
3.862 
3.765 
3.799 

. Nil or zéro / néant ou zéro 
Not avflilable / indisponible 

. Not applicable/ sans objet 

% Cfiange 
from Previous 

Year 

Variation en % 
par rapport 

à l'année 
. précédente 

-4% 
- 3 % 

3% 
7% 
S% 

- 7 % 
8% 

- 5 % 
1% 

11% 

4% 
- 2 % 

Yukon 

Northwest Territories 
Territoires du Nord-Ouest 

CANADA TOTAL 
TOTAL CANADA (6) 

1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1986-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

1986-87 
1987-88 
1988-89 
1989-90 
1990-91 
1991-92 

3,733 
3,989 

77 

69 

104 

90 

64 

72 

20,268 
21,481 
22,913 
21,935 
27,526 
32,258 

- 2 % 

7% 

16% 

17% 

-13% 
-29% 

13% 

. 

(1) Due to rounding, figures may not add to totals found in Y-KIR report. Les chiffres ayant été arrondis, leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiqués. 
(2) Prince Edward Island - Data include alternative measures. L'ïle-du-PrInce-Èdouard - Les données se rapportent également aux mesures de rechange. 
(3) New Brunswick - Probation counts are monthly counts. Nouveau Brunswick - Les compte des probationnaires sont comptés mensueiement. 
(4) Ontario- Totals prior to 1990-91 Include young offenders aged 16-17 only. Ontario- Les données précédant 1990-1991 se rapportent uniquement aux leunes âgés de 16è 17 ans. 
(5) British Columbia - Due to the Implementatlon of tha Probation Records System, the supanrised probation caseload does not include custody orders as previously reported prior to April 

1991. C^lombla-Brltannk^ua - Suite à l'Implantation du «Probation Re<K>rds System», la volume êtes cas de probation avec suivi n'Indut pas les ordonnances de garda, alors qu'avant avril 
1991. les chiffres déclarés Incluaient cas cas. 

(6) Canada Total- Data do notinctjda New Brunswicklor 1986-87 and 1987-88:12 to ISyear olds InOntarloprIorto 1990-91; and the NorthwestTerritories for ail years. Oualogaps 
in sunrey coveraga. yearly parcantaga change for C ânada totals is not applicable In most years. Total Canada - Les données n'Incluent pas le Nouveau-Brunswick en 1988-1987 et en 
1987-1988: les 12 i 15 ans en Ontario pour les années précédant 1890-1991 at les Territoires du Nord-Ouest pour toutes ces années. En raison des diflérenoaa obsenrées 
quant A la couveitura de l'enquéta pour certaine* années, le pourcentage de variation par rapport A l'année précédente pour la total du Canada ainsi que pour las taux ne sont pas 
appropriés pour la plupart des annéa*. 

Source: Young Otfendar Key Indicator Report. September 1992. 
Source: Rapport des indicateurs clés (tes jeunes contrevenants, septembre 1992. 
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